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1. ABSCHNITT: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: Booster 12/24 V, 3400
Produktnummer: 550.1725

1.2 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
KS Tools

Werkzeuge und Maschinen GmbH

Seligenstadter Grund 10-12

63150 Heusenstamm - GERMANY

customerservice@kstools.com

www.kstools.com

1.3 Notrufnummer, Telefonnummer: GIFTNOTRUF/TRANSPORTNOTRUF -
Deutschland, Osterreich, Schweiz, Luxemburg (24h)

Tel: +49 89 220 61012/ 0800 000 7801 (Deutsch, Englisch)

Numéro d‘appel d‘urgence en cas d‘intoxication/d‘accident -

Suisse, Luxembourg (24h): Tel: ++33 1 7211 0003 (Francais)

NOTRUF: 112

Emergency number:

EMERGENCY CONTACT — UK, UAE,

South Africa (24h): Tel: ++441865407333 (English)
TRANSPORT EMERGENCY CONTACT - UK, UAE,
South Africa (24h): Tel: ++44 1865 407333 (English)

2. ABSCHNITT: Mogliche Gefahren

2.1 Gefahrenidentifizierung

Die Batterie hat die Vibrationsprifung, die Druckdifferenzpriifung und die Leckageprifung bei 55 °C gemaB den
Empfehlungen der Modellvorschriften fir den Transport gefahrlicher Giter (60’h ) SONDERBESTIMMUNG 238
bestanden.

- Es ist gemaB Sonderbestimmung A67 nicht auf IATA DGR beschrankt.
- Es ist nicht auf den IMDG-Code gemaB Sonderbestimmung 238 beschrankt.
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(&TooLs)

2.2 Notfalliibersicht

Das Material im Inneren der Batterie kann schwere Reizungen der Augen und der Haut verursachen. Verursacht
Verbrennungen.

3. ABSCHNITT: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Produktname: SPB VRLA BATTERIE 6-SPB-25. 6-SPB-44A(AC-SSL-44). 6-SPB-50A. 6-SPB-75. 6-SPB-100

Inhaltsstoff Konzentration CAS-Nr. EG-Nr.
Blei 45,8 % 7439-92-1 231-100-4
Bleidioxid 21,5% 1309-60-0 215-174-5
Schwefelsaure 23,1% 7664-93-9 231-639-5
Kunststoff 71 % 9003-56-9 /
Abscheider 2,5% 65997-17-3 266-046-0

4. ABSCHNITT: Erste-Hilfe-MaBnahmen

Hautkontakt:

Bei Hautkontakt mit den Materialien der internen Batterie sofort mindestens 15 Minuten lang mit reichlich Wasser spulen.
Sofort einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt:

Bei Kontakt der Augen mit dem Material der internen Batterie mindestens 15 Minuten lang mit reichlich Wasser spulen.
Durch Spreizen der Augenlider mit den Fingern fur ausreichendes Spulen sorgen. Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen.

Einatmen:
Bei mdglicher Exposition gegenliber Nebel oder Staub sofort an die frische Luft bringen und einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken:
Bei Verschlucken des Batterieinhalts kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen.

5. ABSCHNITT: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel:
Geeignet: Trockenchemikalien, sandiger Boden, Kohlendioxid oder geeigneter Schaum.
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5.2 Brandbekampfung:

Schutzausriistung: Tragen Sie ein umluftunabhangiges Atemschutzgerdt und Schutzkleidung, um Haut- und
Augenkontakt zu vermeiden.

Besondere Gefahren: Unter Brandbedingungen entstehen giftige Dampfe.

6. ABSCHNITT: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Wenn Batterien Anzeichen von Leckagen aufweisen, vermeiden Sie Haut- oder Augenkontakt mit dem aus der Batterie
austretenden Material. Verwenden Sie zur Reinigung chemikalienbestadndige Gummihandschuhe und nicht brennbare
Absorptionsmaterialien. Mit inertem Material (z. B. trockenem Sand, Vermiculit) mischen und zur Entsorgung in einen
verschlossenen Behalter umfllen.

7. ABSCHNITT: Handhabung und Lagerung

Handhabung:

Von Zindquellen, Hitze und Flammen fernhalten. Solche Batterien miissen so in Innenverpackungen verpackt werden,
dass Bewegungen, die zu Kurzschllissen fihren kdnnten, wirksam verhindert werden. Mechanische oder elektrische
Beschadigungen und Uberladung vermeiden. Ein langerer Kurzschluss verkiirzt in der Regel die Lebensdauer der
Batterie. Eine Verpolung der Batterie innerhalb der Batteriebaugruppe vermeiden. Falls eine Batterie unbeabsichtigt
zerquetscht wird, missen sdurebestandige Handschuhe zum Umgang mit allen Batterieckomponenten verwendet
werden. Kontakt mit Augen und Haut vermeiden. Einatmen vermeiden. Rauchen am Arbeitsplatz verboten.

Zu vermeidende Materialien: Starke Oxidationsmittel, brennbare Materialien und atzende Stoffe.

Lagerung:

An einem kihlen, gut bellfteten Ort lagern. Von Ziindquellen, Hitze und Flammen fernhalten. Solche Batterien missen
so in Innenverpackungen verpackt werden, dass Kurzschllsse wirksam verhindert werden und Bewegungen, die zu
Kurzschlissen fihren kbnnten, vermieden werden.

Zu vermeidende Materialien: Starke Oxidationsmittel, brennbare Materialien und atzende Stoffe.

8. ABSCHNITT: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Technische KontrollmaBnahmen:
Verwenden Sie, falls vorhanden, Bellftungsgerate. Sicherheitsdusche und Augenspiilung.

8.2 Personliche Schutzausriistung:

Atemwege: Tragen Sie bei Bedarf eine von der Regierung zugelassene Atemschutzmaske.
Augen: Chemikalienschutzbrille.

Kleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung.

Hénde: Tragen Sie saurebesténdige Handschuhe.
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8.3 Sonstige SchutzmaBnahmen:
Nicht rauchen, trinken und essen am Arbeitsplatz. Nach der Handhabung griindlich waschen.

9. ABSCHNITT: Physikalische und chemische Eigenschaften

Aussehen: Graue Kunststoffzementhulle
Geruch: Geruchlos
Schmelzpunkt/Schmelzbereich: >300 °C
Léslichkeit: Teilweise wasserldslich

10. ABSCHNITT: Stabilitat und Reaktivitat

Stabilitat:
Stabil unter normalen Temperaturen und Belastungen

Zu vermeidende Bedingungen:

Vermeiden Sie Hitzeeinwirkung und offene Flammen. Vermeiden Sie mechanische oder elektrische Uberbeanspruchung
und Uberladung. Verhindern Sie Kurzschliisse. Verhindern Sie Bewegungen, die zu Kurzschlissen fiihren kdnnten.

Zu vermeidende Materialien:
Starke Oxidationsmittel, atzende Stoffe.

Gefahrliche Polymerisation:
Tritt nicht auf.

Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Schwefeloxide, Schwefelsdurenebel, Metalloxide.

11. ABSCHNITT: Toxikologische Angaben

Toxizitatsdaten:
Nicht verflgbar.

Reizungsdaten:
Die internen Batteriematerialien kdénnen schwere Reizungen der Augen und Haut verursachen. Verursacht Verbrennungen.
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Karzinogenitat:

Die Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) hat ,starke anorganische Saurenebel, die Schwefelsdure enthalten”
als Karzinogen der Kategorie 1 (Einatmen) eingestuft, d. h. als Substanz, die fir Menschen krebserregend ist. Diese
Einstufung gilt nicht fir die in der Batterie enthaltene Schwefelsdure. Bei unsachgemaBer Verwendung des Produkts,
z. B. durch Uberladen, kann es zur Bildung von Schwefelsiurenebel in hohen Konzentrationen kommen.

12. ABSCHNITT: Umweltbezogene Angaben

Blei und seine Verbindungen kénnen eine Gefahr darstellen, wenn sie in die Umwelt gelangen.

In den meisten Oberflachen- und Grundwéssern bildet Blei Verbindungen mit Anionen wie Hydroxiden, Carbonaten,
Sulfaten und Phosphaten undfalltaus der Wassersaule aus. Bleikann als sorbierte lonen oder Oberflachenbeschichtungen
auf Sedimentmineralpartikeln vorkommen oder in Oberflachengewassern in kolloidalen Partikeln transportiert werden.
Der groBte Teil des Bleis wird stark im Boden zurlickgehalten, was zu einer geringen Mobilitét fihrt. Blei kann durch
lonenaustausch mit wasserhaltigen Oxiden oder Tonen oder durch Chelatbildung mit Humins&uren oder Fulvosauren
im Boden immobilisiert werden. Ausgelaufenes Blei (gel6ste Phase) wird von Pflanzen und Tieren, sowohl im Wasser
als auch an Land, bioakkumuliert.

13. ABSCHNITT: Hinweise zur Entsorgung

Geeignete Entsorgungsmethode fiir den Stoff:

Blei-Saure-Batterien sind vollstandig recycelbar. Geben Sie ganze Altbatterien zum Recycling an den Handler, Hersteller
oder eine Bleihitte zurlick. Bei neutralisierten Verschiittungen geben Sie die Rickstande in sdurebestandige Behalter
mit Sorptionsmittel, Sand oder Erde und entsorgen Sie diese gemaB den lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen
Vorschriften fir Sdure- und Bleiverbindungen.

Wenden Sie sich bezliglich Informationen zur Entsorgung an die lokalen und/oder staatlichen Umweltbehérden.

14. ABSCHNITT: Angaben zum Transport

Die Batterie hat die Vibrationsprifung, die Druckdifferenzprifung und die Leckageprifung bei 55 °C gemaB den
Empfehlungen der TRANSPORT OF DANGEROUS ,GOODS Model Regulations (60th ) SPECIAL PROVISION 238
bestanden.

GemanB der Liste geféhrlicher Giter (GB 12268-2012) und basierend auf Tests und Informationen zu VRLA-Batterien,
die von Shuangdeng Group Co., Ltd. bereitgestellt wurden, trat bei Vibrationstests und Druckdifferenztests sowie bei
einer Temperatur von 55 °C kein Austreten von Batterieflissigkeit aufC trat kein Elektrolyt aus einem gebrochenen oder
rissigen Gehause aus, und die Pole sind vor Kurzschlissen geschiitzt, sodass diese Substanz nicht zu den geféahrlichen
Gutern gehért und als nicht gefahrliches Gut transportiert werden sollte.

DOT Der Stoff unterliegt keinen Vorschriften
IATA Der Stoff unterliegt gemaB Sonderbestimmung A67 nicht den IATA-DGR.
IMO Der Stoff unterliegt gemaB Sonderbestimmung 238 nicht dem IMO-IMDG-Code.

Eisenbahnbeférderung Der Stoff sollte als nicht geféhrlicher Stoff beférdert werden
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15. ABSCHNITT: Rechtsvorschriften

Zusatzliche EU-Einstufung:
S 36/37

Sicherheitshinweise:
Geeignete Schutzkleidung und Handschuhe tragen.

16. ABSCHNITT: Sonstige Angaben

Die Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissensstand, stellen jedoch keine Garantie fir die Produkt-
eigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

Abteilung, die das Datenblatt herausgibt:

KS Tools

Werkzeuge und Maschinen GmbH
Seligenstadter Grund 10-12

63150 Heusenstamm - GERMANY
customerservice@kstools.com
www.kstools.com

HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Obwohl bei der Erstellung dieses Dokuments mit der gebotenen Sorgfalt vorgegangen wurde, kann keine Haftung fir
Verletzungen oder Schaden, die sich aus der Verwendung dieses Dokuments ergeben, lbernommen werden.

Die in diesem Dokument gemachten Angaben gelten zum Zeitpunkt der Drucklegung als korrekt. Bevor dieses Produkt
in einem neuen Verfahren oder Versuch verwendet wird, sollte eine sorgféltige Studie lber die Materialvertraglichkeit
und Sicherheit durchgefiihrt werden.

Dieses Dokument wurde in Ubereinstimmung mit den SDB-Anforderungen der nationalen Verfahrensregeln erstellt, die
von NOHCS gemaB s.38(1) des National Occupational Health and Safety Commission Act 1985 (Cwilth) erklart wurden.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS Die Informationen in diesem SDB stammen aus Quellen, die wir flir zuverlassig halten.
Die Informationen werden jedoch ohne jegliche Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend, bezlglich ihrer
Richtigkeit zur Verfigung gestellt. Die Bedingungen oder Methoden der Handhabung, Lagerung, Verwendung oder
Entsorgung des Produkts entziehen sich unserer Kontrolle und kénnen auBerhalb unseres Wissens liegen. Aus diesem
und anderen Grliinden Gbernehmen wir keine Verantwortung und lehnen ausdricklich die Haftung fr Verluste, Schaden
oder Kosten ab, die sich aus der Handhabung, Lagerung, Verwendung oder Entsorgung des Produkts ergeben oder
in irgendeiner Weise damit zusammenhéngen. Dieses SDB wurde flr dieses Produkt erstellt und darf nur fiir dieses
Produkt verwendet werden. Wenn das Produkt als Komponente in einem anderen Produkt verwendet wird, sind diese
SDB-Informationen mdglicherweise nicht anwendbar.






